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Informacion importante

Limitacion de la responsabilidad

Es obligatorio realizar la instalacion de acuerdo con este manual, los cédigos
pertinentes y las instrucciones del organismo con competencias. GE Security no se
hace responsable en ningln caso de ningun dafo incidental o consecuencial
derivado de la pérdida de propiedad o de ningun otro dafo o pérdida provocado por
el fallo de los productos de GE Security que sobrepase el coste de reparacion o
sustitucion de cualquier producto defectuoso. GE Security se reserva el derecho de
realizar mejoras en los productos y cambiar las especificaciones de productos en
cualquier momento.

Aunque se han tomado todas las precauciones debidas durante la elaboracion de
este manual para garantizar la exactitud de su contenido, GE Security no asume
ninguna responsabilidad por errores u omisiones.

Conformidad
El sistema KM300 se ha disefado para cumplir los requisitos de UNE 23300:1984.
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Introduccion

Descripcion del producto

Los paneles de la serie KM300 de GE Security son la solucion ideal para la detecciéon
de niveles peligrosos de mondéxido de carbono (CO) en espacios cerrados.
Funciones del sistema

La serie KM300 ofrece una deteccién de CO fiable y eficaz gracias a las siguientes
caracteristicas:

e Respuesta de deteccion inferior a 10 segundos (con los detectores de CO KM170
0 KMD300 de GE Security)

e Hasta 15 detectores por zona

e Cobertura desde 300 m2 (una Unica zona) hasta 22.500 m? (cuatro zonas)
mediante un solo médulo

e Tres salidas de relé (dos para la ventilacién y una para la alarma) activadas por
los niveles de CO definidos por el usuario

e Funciones avanzadas de prueba del sistema y autocomprobacion para
garantizar una deteccion fiable en todo momento

La serie KM300 incluye cuatro modelos:

Tabla 1: Modelos de la serie KM300

Modelo Nuimero de zonas Tamano del médulo
KM301 1 297 x 307 x 109 mm
KM302 2 297 x 307 x 109 mm
KM303 3 420x 336 x 118 mm
KM304 4 420 x 336 x 118 mm

Compatibilidad del producto

Todos los modelos son compatibles con los detectores de CO KM170 y KMD300 de
GE Security. No se garantiza la compatibilidad con productos de terceros. Consulte
con su proveedor local para obtener mds informacion.

P/N 1062142 ¢ REV 1.2  29JUL08



Interfaz

Interfaz del panel

La interfaz de usuario comun se utiliza para controlar y configurar el sistema de
deteccién de CO y cada una de sus zonas.

Figura 1: Interfaz del panel de dos zonas
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Figura 2: Ventana de visualizacion de zonas
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Botones de la interfaz del panel

Los botones de la interfaz del panel se utilizan para configurar el sistema.

Nota: cada zona se configura individualmente y los botones sélo afectan a la zona
seleccionada. Para seleccionar una zona, pulse el botdn de seleccién de zona
correspondiente antes de iniciar la configuracién.

Los botones de la interfaz del panel presentan las siguientes funciones:

Botones de seleccion de zona
El boton de seleccion de zona (consulte la Figura 2 en la pagina 4) permite la
configuracion, prueba y desactivacion de una zona.

Boton "Enable/Disable" (Activar/desactivar) de la zona
El botén "Enable/Disable” (Activar/desactivar) de la zona activa y desactiva la zona
seleccionada. El estado de cada zona se indica en la pantalla de la zona.

Boton para silenciar zumbador

El boton para silenciar el zumbador suprime el sonido del zumbador interno y
desactiva el relé de salida de alarma. Solo se silenciara la alarma cuando no haya
ninguna alarma activa.

Boton "Auto Search/Test" (AutobUsqueda/prueba)

El botén "Autoblsqueda/prueba” se utiliza para probar todos los indicadores LED
(incluidos los indicadores LED de zona de siete segmentos) y el zumbador interno. Si
se pulsa este botdn, también se leerd el nimero de detectores activos en la zona
seleccionada (esta informacién se utiliza para la comprobacién de errores).

Boton de configuracion
El boton de configuraciéon se utiliza para configurar el ciclo y las zonas de deteccion
mediante las diferentes opciones.

Boton de nivel
El boton de nivel se utiliza para definir el nivel de concentracion de CO que activard la
salida de relé de la ventilacion.

Boton de modo
El boton de modo se utiliza para seleccionar los diferentes modos de ventilacion.
Estos son:

e Automatic (Automatico): el modo de ventilacién automdtico permite que el
sistema active la salida de ventilacion automdticamente cuando un detector
alcanza el nivel de alarma predefinido. Antes de que se active la ventilacion,
transcurrird un breve tiempo de retardo definido por el usuario durante el que
el indicador LED de ventilacion parpadeard. Este indicador LED permanecerd
constantemente encendido durante la ventilacion. La ventilacién seguird
activa durante un corto periodo de tiempo una vez que hayan disminuido los
niveles de CO.

¢ Manual: en el modo manual, es necesario activar manualmente la salida de
relé de la ventilacion. Al pulsar el botdn, se activard la ventilacién.
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e Stop (Parada): el modo de parada desactiva el sistema de ventilacion.
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Indicadores LED de la interfaz del panel

Los indicadores LED de la interfaz de usuario comun sefialan la configuracion del
sistema, los modos de operacién y las tareas realizadas por el sistema.

LED de alimentacion
Un LED verde indica que la alimentacién esta conectada y el panel estd encendido.

LED de fuera de servicio
Un LED amarillo indica que la CPU del panel no estd activa (todo el sistema se
encuentra fuera de servicio y no se sefialardn los niveles de CO peligrosos).

LED de alarma
Un LED rojo indica un estado de alarma en una o varias zonas (se han detectado los
niveles de CO de alarma predeterminados o definidos por el usuario).

LED de ventilacion

Un LED verde indica que una zona ha alcanzado el nivel de ppm de ventilacién
predefinido y, por lo tanto, se activard la ventilacion. La pantalla de la zona con la
ventilaciéon activada parpadeard.

LED de averia

Un LED amarillo indica que se ha detectado una averia. Si también se enciende un
LED de averia de zona, esto indicard que hay una averia en la zona correspondiente.
Si, por el contrario, no se enciende un LED de averia de zona, entonces se trata de un
fallo del sistema.

El indicador LED de averia de zona parpadeard si se ha desactivado la opcion para
activar automaticamente el relé de alarma cuando se detecte una alarma.
LED de la bateria

Un LED amarillo constante indica que la bateria de alimentacién estd conectada. El
indicador LED parpadeard cuando se descargue la bateria.

LED de nivel de ventilacion
Un LED verde indica cudl de los tres niveles de ventilacién predefinidos se ha
seleccionado.

LED de modo de ventilacion
Un LED verde indica cudl de los tres modos de ventilaciéon predefinidos se ha
seleccionado.

LED de alarma de zona

Un LED rojo indica un estado de alarma en la zona correspondiente (se han
detectado los niveles de CO de alarma predeterminados o definidos por el usuario).

LED de averia de zona
Un LED amarillo indica que se ha detectado una averia en la zona correspondiente.
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LED de seleccion de zona
Un LED verde indica que se ha seleccionado la zona correspondiente y se ha

activado la configuracién para esa zona.

Nota: los LED de alarma y averia de zona siempre se encienden después de los LED
de indicacién general.
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Modos de funcionamiento

El sistema de deteccion de CO presenta los siguientes modos de funcionamiento:

¢ Inicio

e Espera

e Alarma

e Ventilacion
e Fallo

e Desactivacion

Los modos de alarma, ventilacion y fallo se indican mediante los LED rojo, verde o
amarillo en la pantalla de cada moédulo de zona. Consulte la Figura 2 en la pdgina 4.

Modo de inicio

Durante este modo de zona individual, el sistema realiza una prueba inicial para
verificar el correcto funcionamiento de la zona seleccionada. Comprueba si hay un
consumo excesivo de energia o si se ha producido un cortocircuito en el bus de
comunicacion.

Una vez transcurridos 10 segundos sin que se detecte ninguna averia, la zona pasa
automdticamente al modo de espera. Si se detecta alguno de los fallos mencionados
anteriormente, el panel pasa al modo de fallo.

Modo de espera

Es el modo de funcionamiento normal si no se detecta ningdn evento. La pantalla de
cada zona activa muestra el nivel més alto de concentracién de CO actual detectado
en la zona correspondiente.

Modo de alarma

Un zona entra en el modo de alarma cuando se alcanza el nivel de CO de alarma
predefinido y una vez verificada la alarma. Se encenderdn tanto el indicador LED de
alarma general (consulte la Figura 1 en la pagina 4) como el indicador LED de alarma
del mddulo de zona correspondiente (consulte la Figura 2 en la pdgina 4). También se
activardn el relé de salida de alarma y la sefal aculstica de la zona correspondiente.

Una vez que se haya solucionado el evento de alarma, el panel pasara
automaticamente al modo de espera.
Modo de ventilacion

Este modo de zona individual se activa cuando el nivel de CO de una zona alcanza el
nivel de ventilaciéon predefinido del usuario. Se encenderd el indicador LED verde de
ventilacién y la pantalla de la zona correspondiente empezard a parpadear. El
indicador LED de ventilacion parpadeara cuando se realiza una ventilacion de nivel 1
y permanecerd encendido cuando se realice una ventilacion de nivel 2.

Modo de fallo de zona

Si se detecta una averia en una zona, el sistema activard una sefial aclstica
intermitente y se encenderdn tanto el indicador LED de averia general como el
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indicador LED de averia del médulo de zona correspondiente. La pantalla del médulo
de zona mostrard automdticamente el cdédigo de error de la averia detectada.

Nota: el usuario puede definir un tiempo de retardo antes de que el sistema informe
de cualquier averia.

Una vez solucionada la averia detectada, pulse el botén "Enable/Disable”
(Activar/desactivar) para restablecer la zona. Consulte la Tabla 4 en la pdgina 14 para
obtener mds informacion sobre los codigos de error.

Modo de fallo del sistema:

Si se detecta un fallo del sistema, éste activard una sefal acdstica intermitente y se
encenderd el indicador LED de averia general.

Nota: el usuario puede definir un tiempo de retardo antes de que el sistema informe
de cualquier averia.

El indicador LED de averia general permanecerd constantemente encendido si se
produce un fallo por alta tensién, pero la CPU funciona correctamente. El indicador
LED de averia general parpadeard si se detecta un fallo provocado por baja tension,
pero la CPU funciona correctamente. Si se produce un fallo en la CPU, el indicador
LED de averia se apagard y se encenderd el indicador LED de fuera de servicio.

Modo de desactivacion:

Este modo permite desactivar la zona seleccionada.

Para desactivar una zona, pulse el boton de seleccidn de zona correspondiente y el
botdén "Enable/Disable” (Activar/desactivar) de la zona.

Para activar una zona desactivada, pulse el botén de seleccion de zona
correspondiente y el botén "Enable/Disable” (Activar/desactivar) de la zona. El
sistema realizard automdticamente una prueba en la zona habilitada y pasara al
modo de espera si no se detecta ningun fallo.

Precaucion: en el modo de desactivacion, no hay ninguna comunicacion entre el
panel y los detectores de la zona correspondiente.
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Configuracion

Cada zona se configura individualmente. Para configurar una zona, siga estos pasos:

1. Pulse el boton de seleccion de zona de una zona especifica. El indicador LED
verde de la zona correspondiente confirmard la seleccion.

2. Utilice el botdn de configuracién para desplazarse por el menu de configuracion,
seleccionar una opcién y confirmar una entrada.

3. Utilice los botones "Level" (Nivel), "Mode" (Modo) y "Silence alarm" (Silenciar
alarma) para modificar los parédmetros numéricos.

Boton Aumentar
"Silence Alarm" (Silenciar alarma) 5ppm
"Mode" (Modo) 10 ppm
"Level" (Nivel) 100 ppm

Nota: cuando las opciones de configuracion sélo permitan la seleccion de “on/off"
(activado/desactivado), utilice el botén "Silence Alarm"” (Silenciar alarma) para alternar
entre estos estados.

4. Pulse el boton de configuracién para salir del menu de configuracion.

Nota: se saldra del modo de configuracion después de acceder a la opcién final del
menu de configuracion o si no se pulsa ningdn botdn durante 15 segundos.

Hay 21 opciones numeradas que pueden configurarse. Al entrar en el modo de
configuracion, se muestra la opcién 1 (Nivel de ventilacion 1).

Tabla 2: Opciones de configuracion y valores predeterminados

Registro Pardmetro Valor Descripcion
predetermina
do
Se trata del nivel de ppm de CO
1 Nivel de ventilacion 1 (BAJO) 50 bajo para el nivel de ventilacién
1.
Se trata del nivel de ppm de CO
2 Nivel de ventilacion 1 (MEDIO) 100 intermedio para el nivel de
ventilacion 1.
Se trata del nivel de ppm de CO
3 Nivel de ventilacion 1 (ALTO) 150 alto para el nivel de ventilacién
1.
4 Nivel de ventilacién 2 150 Se trata del nivel de ppm de CO
para el nivel de ventilacién 2.
5 Nivel mdximo de alarma 250 Se trata del nivel de alarma
mdximo de ppm de CO.
6 Nivel medio de alarma 200 Se trata del nivel de alarma
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Registro Parametro Valor Descripcion
predetermina
do
7 Relé de alarma activado con alarma ON (activado)
8 Relé de alarma activado con fallo OFF .
(desactivado)
Relé de alarma activado con OFF
9 S .
ventilacion (desactivado)
Relé de alarma desactivado con el
10 botdn "Silence Buzzer" (Silenciar ON (activado)
zumbador)
1 Pérdida de comunicacion con un OFF
detector (desactivado)
El indicador de fallos del panel se
12 Cierre por fallo en el detector ON (activado)  cierra si se ha producido un fallo
del detector.
13 NUmero de alarmas detectadas 0 Contador de alarma
14 Numero de procesos de ventilacién 0 Contador de ventilacion
realizados
Tiempo de retardo del botdn de modo
15 20
(en segundos)
Retardo de confirmacion para activar
16 S 60
la ventilacién (en segundos)
Retardo de confirmacion para
17 . S, 120
desactivar la ventilacion (en segundos)
Tiempo de inactividad para salir del
18 ) . 15
modo de configuracion (en segundos)
Tiempo de confirmacién para la
19 L 20
activacién de la alarma (en segundos)
Tiempo de confirmacién para la
20 e 120
activacién del fallo (en segundos)
Se trata del nimero de
Botdon de detectores de la zona. El
21 NUmero de detectores de la zona prueba instalador deberia programar
programado este valor (en el modo de

prueba).

* Utilice el boton "Silence Alarm” (Silenciar alarma) para restablecer la alarma.
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Mantenimiento y seguridad

Sélo el personal cualificado debe realizar las siguientes tareas de mantenimiento en
conformidad con todas las leyes vigentes del organismo local.

Mantenimiento del sistema

Las funciones integradas de prueba del sistema y autocomprobacion deberian
garantizar en todo momento el correcto funcionamiento del sistema de deteccion de
CO.

Para aumentar la seguridad, es recomendable que realice lo siguiente:

e Lleve a cabo inspecciones regulares del sistema. La frecuencia de estas
inspecciones dependera de los factores medioambientales como, por ejemplo, la
humedad relativa, el exceso de suciedad o polvo y la concentraciéon de otros
gases.

e Conserve un registro de todas las averias detectadas por el sistema (o a raiz de
una inspeccion) y anote la fecha en que se solucionaron. Consulte habitualmente
el registro para asegurarse de que se hayan reparado todas las averias.

Precaucion: no manipule los componentes electrénicos o la placa de circuito del
maodulo de zona.

La vida Util de los detectores de CO de GE Security es de aproximadamente 4 anos.

Los detectores o los componentes de deteccién deben repararse o sustituirse en este
periodo de tiempo.

Niveles de seguridad de monodxido de carbono

La siguiente tabla de niveles de CO y sus efectos en la salud es sélo orientativa.

Tabla 3: EFECTOS DEL CO EN LA SALUD

2 minutos 5 minutos 15 minutos 40 minutos 120 minutos
200 ppm Dolor de cabeza
400 ppm Dolor de cabeza  Mareo
800 ppm Dolor de cabeza ~ Mareo Perdld'o <?ie

conocimiento
1.600 ppm Dolor de cabeza  Mareo Perdld'o (.je Muerte
conocimiento
3.200 ppm  Dolor de cabeza  Mareo Perdld'o (je Muerte
conocimiento

6.400 ppm  Mareo Pérdida de Muerte

conocimiento

12.800 ppm  pérdida de Muerte
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2 minutos 5 minutos 15 minutos 40 minutos 120 minutos

conocimiento

Precaucion: las directrices de exposicion y los niveles maximos de CO recomendados
varian de un pais a otro. El sistema de deteccion debe calibrarse para cumplir las
normativas y niveles de seguridad locales.

Solucion de problemas

Tabla 4: Codigos de error de zona

Coédigo  Fallo Causa posible

>00 Error de busqueda 1. Cableado: compruebe que las polaridades de la

zona sean correctas en todos los detectores y que
la linea de datos se haya conectado
adecuadamente.

2. Fuente de alimentacién: compruebe que haya
tensién en la zona. Por ejemplo, confirme que el
fusible de la zona se encuentra en buen estado.

501 Fallo del detector (linea baja) Se ha roto el filamento.
502 Tension de linea baja Un detector informa de baja tensién en la linea de
alimentacion.
503 Pérdida de comunicacién conun  Se han desconectado uno o varios detectores.
detector
504 Consumo de energia excesivo Se ha producido un cortocircuito en la linea de
alimentacién de la zona.
505 Error de tensién de la linea de
comunicacién
506 Tension rectificada inferior a 10V
507 Tension rectificada superior a 23V
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